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			Kære brigadegeneral Marshall,

			Det er med dyb sorg, jeg skriver for at underrette Dem om deres datter, Isabelles, pludselige død. Liget af frøken Isabelle Marshall blev fundet på skolens fortrappe umiddelbart efter solopgang i morges.

				Som De ved, blev Isabelle for blot to dage siden bortvist fra St Mark’s Pigeskole. Jeg må understrege over for Dem, at til trods for Isabelles nylige bortvisning fra vores varetægt kan skolen ikke påtage sig noget ansvar for hendes død. I lyset af hendes tilstand i de seneste måneder føler vi umiskendeligt, at hendes tragiske skæbne var uomgængelig.

				For indeværende er Isabelles lig i politiets varetægt, indtil en obduktion er foretaget. Hendes udødelige sjæl er det nu op til Ham at dømme, og alle på St Mark’s vil bede for hende.

				I dyb sorg,

				Rektor Beaton
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			Jeg har aldrig været typen, der troede på spøgelser. Jeg har aldrig leget ånden i glasset, afholdt seancer eller været mørkeræd. Den slags var noget for andre, ikke for mig. Men det ændrede sig alt sammen, da jeg flyttede til St Mark’s Pigeskole.

				I modsætning til de andre piger på St Mark’s havde jeg ikke boet andre steder end hjemme, siden jeg var otte. Jeg kom ikke fra en fin familie med sommerhus på landet og lystbåd i Frankrig. Den eneste gang, jeg nogensinde havde været i Frankrig, var, da mor og jeg tog en endagstur for færgekuponer, hun havde samlet fra en avis. At gå på kostskole var ikke for piger som mig. Jeg havnede der ved en fejl.

				Fejlen skete i december sidste år, da mors veninde Lynn inviterede hende til en julefest for officerer i hæren. Lynns bror er major og var lige hjemvendt fra en udsendelse til Afghanistan. Mens han var af sted, plejede hans kone åbenbart at skrive til ham hver uge, men en uge holdt brevene pludselig op med at komme. To måneder senere fik han et nyt brev fra hende – men denne gang sendte hun ham kun skilsmissepapirer. Lynn ville føre mor sammen med ham fyren – men jeg var ikke særlig forhippet på det. Mor har haft nok taberkærester uden at behøve at føje en forsmået militærmand til listen.

				Men den aften til festen kom mor ved en fejl til at sidde ved det forkerte bord og hyggesnakke med en fyr, hun troede var Lynns bror. Det viste sig, at manden, hun talte med, ikke var Lynns bror, men Lynns brors chef. Hans navn var oberstløjtnant Philip Walker. Otte måneder efter blev de gift. Og tretten dage efter brylluppet blev Phil udsendt til Tyskland. I stedet for at tage mig med til Tyskland og sætte mig i tysk skole besluttede mor og Phil sig for at sende mig på en engelsk kostskole. Så det hele var bare én stor forveksling – hvis mor havde hyggesnakket med den rigtige fyr den aften, var jeg aldrig blevet sendt på St Mark’s. Og hvis jeg aldrig var kommet på St Mark’s, ville jeg stadig ikke tro på, at der fandtes spøgelser.

				Skoleåret begyndte i starten af september. Mor og jeg havde talt om det og besluttet, at det var bedst, hvis jeg sagde farvel til hende derhjemme, og Phil kørte mig til skolen. Mors nerver har aldrig været helt på toppen. Det var slemt nok at være den nye pige uden også at skulle have en hysterisk forælder med i ligningen.

				Under den lange køretur til min nye skole talte vi knap nok sammen. Efter to timer brød Phil tavsheden. »Vi skal nok ringe, så snart vi ankommer til Hameln i næste uge.«

				»Okay,« mumlede jeg tilbage.

				»St Mark’s er en fremragende skole,« mindede han mig om. »Og den nye sportshal, de er i gang med at bygge, kommer til at betyde, at de får et af de bedste idrætsanlæg i hele landet.«

				Jeg smilede i et forsøg på at berolige Phil. Jeg nænnede ikke at fortælle ham, at jeg hadede sport i enhver afskygning.

				Jeg tilbragte køreturen med at kigge ud ad vinduet, mens solen sank ned på den skyfri septemberhimmel. Bunker af gyldne blade begyndte så småt at samle sig i vejkanten – naturens påmindelse til alle om, at sommeren var ved at gå på hæld. Jeg tog min nye skitseblok og blyanterne frem og begyndte at tegne bladene, der faldt fra træerne. At sætte blyant til papir var en god adspredelse fra den velkendte knude i maven. Jeg forestillede mig bladene som dele af mit gamle liv, der faldt væk fra mig – og gjorde mig fri til at skyde nye knopper og starte forfra. At tegne var min eneste rigtige ven – det eneste, jeg nogensinde havde kunnet regne med. Alt andet kom og gik bare.

				Selvom jeg kun var fjorten, havde jeg allerede gået på et hav af skoler, men i det mindste gik der da også drenge på de andre. Mor yndede at flytte for at kunne være tæt på sin seneste kæreste. Så det var en god ting at komme på kostskole. Det betød, at jeg kunne blive et sted længere end nogle få måneder. Omsider fik jeg en chance for at være den, jeg gerne ville være, og ikke behøve at lade som om bare for at passe ind.

				De mange flytninger havde tvunget mig til at blive en teenage-kamæleon. Det er den letteste måde at overleve på. Før i tiden havde jeg prøvet alt muligt: Jeg havde klædt mig ud som emo og social taber, foregivet at være hestepige, fulgt med i dårligt reality-tv. På én skole var den eneste, der ville tale med mig, en udvekslingsstudent fra Hongkong – jeg havde sågar lært nogle ord på kantonesisk. Jeg havde lært at opføre mure rundt om mig selv, så ingen nogensinde så den rigtige mig. Men man kan ikke spille skuespil for evigt.

				Jeg var træt af at prøve en ny identitet, som om den var en ny frakke. St Mark’s var chancen for at få en ny start. Jeg havde sorte jeans på, en sort rullekravetrøje og et nittebælte for at vise alle, at jeg var seriøs. Jeg kunne godt lide kunst og lyrik. Den sommer var jeg begyndt at se nyheder og følge med i politik. Jeg gik op i skovhugst og krig, ned­smeltning af polernes iskapper og undervisningsafgifter på universiteterne. Det var den, jeg var, og jeg var ikke bange for at vise folk det. Efterhånden som Phils bil nærmede sig min nye skole, føltes det, som om den nedgående sol var et tikkende ur, og så snart den gled ned bag horisonten, ville mit liv ændre sig uigenkaldeligt.

				Vi kørte igennem en lille by, som hed Martyrs Heath og lå for foden af en bakke. Den var fyldt med stenhuse, velholdte græsplæner og en ældgammel kirke med en stor, broget kirkegård. Meget hyggeligt, meget »engelsk«.

				Vejen, vi kørte ad, delte sig længere fremme. En kø af biler holdt og ventede på at køre gennem en enorm jernport ind på en snoet grusvej. Min mave slog en kolbøtte. Det måtte da være her: min nye skole.

				»Det er St Hilda’s,« sagde Phil bare. »Broderskolen til St Mark’s.«

				Vi kørte videre, og jeg strakte hals for at få et glimt af en af de ventende biler. En kvinde sad ængsteligt negle­bidende bag rattet med en dreng på omtrent min egen alder siddende ved siden af. Han var helt tydeligt ikke ny elev. Han så ikke nær så nervøs ud, som jeg følte mig.

				Nå, så der var også en drengeskole. Det havde brochuren ikke fortalt mig. I det øjeblik burde jeg have vidst, at skolen også havde andre hemmeligheder.

				Martyrs Heath, og også St Hilda’s, lå i skyggen af St Mark’s Pigeskole, som lå oppe på toppen af bakken. St Mark’s’ vejrbidte grå stentårne ragede truende op over mig, mens Phils bil kørte ubesværet gennem gaderne og op ad den snoede vej. Omsider, efter hvad der føltes som en evighed, kørte bilen op foran mit nye hjem – St Mark’s Pigeskole.

				En høj, tynd kvinde kom stolprende hen mod os, mens Phil parkerede sin Mercedes. Hun var iført et panglilla jakkesæt med et bjerg af gråt hår stablet op oven på hovedet. Små, runde briller indrammede hendes fugleagtige øjne. Hvis jeg kunne have tegnet en karikatur af en excentrisk britisk kostskolefrøken, ville den have set ud som hende.

				»Francesca Ward?« spurgte hun selvsikkert.

				»Frankie,« rettede jeg hende.

				»Jeg er ms. Thurlow.« Hun trykkede Phils hånd uden overhovedet at se på mig. Phil præsenterede sig. Han lød altid så formel, når han talte.

				Ms. Thurlow vendte sig om og gjorde tegn til os om at følge efter. »Velkommen til St Mark’s. Jeg viser dig op til fjerdeårselevernes kollegium. Jeg er din kollegieforstander i år, Francesca,« sagde hun, mens hun førte an uden at se sig tilbage. »Jeg er også fagleder for latin – men du skal vist ikke have latin, skal du?«

				»Nej,« svarede jeg bare. De underviste ikke i latin på den slags skoler, hvor jeg før havde gået. De havde lært os vigtige ting: hvordan man ruller nederdelen op, ser en bølle i øjnene og pjækker fra svømmetimerne ved at foregive at have menstruation hver uge. Den slags færdigheder lærer man ikke i latintimer.

				Ms. Thurlow førte os op ad en stentrappe og gennem en prægtig bue i bygningens facade. »Dette er skolens oprindelige indgang. Normalt må pigerne naturligvis ikke gå ind gennem døren her. Der er en anden indgang i siden af bygningen til hverdagsbrug.« Hun smilede til Phil. »Men vi gør en undtagelse ved skoleårets begyndelse, for at give eleverne en særlig oplevelse.«

				Indgangen førte os ind i skolens hovedgang, der var snæver og havde gamle, krakelerede marmorgulve. Ned langs de hvide vægge hang gamle skolefotos, der dokumenterede St Mark’s’ piger, lige fra kameraets opfindelse og helt frem til vore dage. En elitær klub for piger, alle med forskellige aldre, racer og ansigter, men forenet af én ting: De var alle elever på St Mark’s. Jeg var det nyeste medlem af dette privilegerede selskab. Endnu en gang slog det mig, at mit liv var på nippet til at ændre sig for bestandig.

				Vores trin rungede hen ad gangen, indtil vi nåede frem til en lille, mørk trappeopgang nede for enden. Fjerdeårskollegiet lå på fjerde sal. Der var tre sovesale i alt, og på hver af dem sov der tyve elever. Sovesalene var ikke nummereret med 1-3 eller A-C – i stedet havde de navne efter opdagelsesrejsende: »Raleigh«, »Drake« og »Columbus«.

				Jeg skulle bo på Raleigh-sovesalen.

				»Du har det sidste værelse på venstre hånd,« informerede ms. Thurlow mig, mens hendes øjne skød rundt som en spurvs og undgik mit blik. Helt tæt på kunne jeg se læbestiftmærker på hendes tænder og dybe folder i hendes tøj. »Jeg er bange for,« sagde hun til Phil, »at Francesca bliver nødt til selv at bære sin bagage herfra – vi tillader ikke mænd på kollegierne. Normalt tillader vi dem slet ikke på de øvre etager, men eftersom det er starten af skoleåret, gør vi en undtagelse.«

				»Det er helt i orden,« svarede Phil og så lettere forlegen ud.

				»Jeg er i min lejlighed, hvis du får brug for mig,« sagde ms. Thurlow forhastet. Og uden at fortælle mig, hvor hendes lejlighed lå, forsvandt hun atter ned gennem den mørke trappeopgang.

				»Kan du selv klare den herfra?« spurgte Phil. Jeg nikkede.

				Jeg lod kufferten, sportstasken og æsken med cd’er, jeg havde slæbt rundt på, dumpe ned på gulvet og gav Phil et akavet knus. »Bare rolig,« sagde jeg storsmilende. »Jeg lover at vente, til du er kørt væk fra parkeringspladsen, før jeg kaster mig ud ad vinduet.«

				Phil så forfærdet på mig.

				»Jeg skal nok klare den.« Jeg rullede med øjnene og våndede mig indvendig over Phils totale mangel på humor.

				Med en dyb indånding lagde jeg vægten ind mod den tunge egetræsdør og svingede den modstræbende op. Raleigh-sovesalen var på størrelse med en stor riddersal. Enorme, sprossede vinduer brød de mintgrønne vægge, og der var højt til loftet, som var hvælvet ligesom i en kirke. Formentlig havde det stået tomt hele sommeren, men der duftede allerede af kokos-nyvasket hår, fyrrenålsfriske parfumer og rosenduftende læbebalsam.

				Det kæmpemæssige rum var delt op i loftsløse aflukker med træpaneler – hver især som en møbleret hesteboks.

				Den første dør på venstre hånd stod åben, da jeg gik forbi. Indenfor travede en rødhåret pige de få skridt frem og tilbage, mens hun talte i henrykt skingre hvin til en pige med brunt pagehår. Rødtoppen havde blå skinny jeans på og en dyrt udseende striktrøje med et mønstret tørklæde draperet elegant rundt om halsen. Da vidste jeg med det samme, at selv hvis jeg gerne ville passe ind på St Mark’s, kunne jeg ikke. Jeg ville ikke engang vide, hvor jeg skulle købe sådan en tørklæde, og da slet ikke have råd til det.

				Jeg rettede blikket ligeud – mod den sidste dør på venstre hånd – det lille værelse, der skulle være mit hjem i det næste år. Jeg gik hen til mit værelse uden at standse op for at se mig omkring. Det ærgrede mig, at mit hjerte dunkede helt oppe i halsen, og knæene bævede for hvert skridt. Det var hverdagskost for mig at begynde på nye skoler, og normalt var jeg aldrig så nervøs.

				Jeg nåede ned for enden af sovesalen og gik ind på mit værelse. Der var ikke andet end en seng, en kommode, en opslagstavle over et skrivebord, en lampe og et lille vindue med udsigt over skolens parkeringsplads og sportspladsen bagved.

				Værelset var lille og enkelt, men det var mit.

				Jeg krympede mig ved tanken om at spankulere rundt på sovesalen og præsentere mig for mine nye skolekammerater. Hvis nogen ville tale med mig, kunne de komme og banke på min dør. Jeg pakkede ud og klæbede billeder op på trævæggene. På min opslagstavle hængte jeg et billede af mig og min mor taget til en demonstration mod skovhugst uden for den brasilianske ambassade sidste sommer. Før Phil datede mor en hippie. Det holdt ikke ret længe, men længe nok til, at jeg fandt ud af, at verdens regnskove var ved at blive fældet af hensyn til »menneskehedens fremskridt«.

				Ved siden af min seng lagde jeg min nye skitseblok, min Shakespeares samlede værker og et indrammet billede af mor, der holdt mig som baby – tre uger efter at far var skredet. Under sengen gemte jeg en grøn kagedåse, bedste havde givet mig som barn. I den opbevarede jeg alle mine mest skattede fotografier og tegninger, som jeg ikke ville dele med resten af verden på en opslagstavle.

				Omsider blev der banket på min åbne dør.

				Pigen med det ildrøde hår og dyre tørklæde trådte selvsikkert ind på mit værelse. »Jeg hedder Saskia,« sagde hun uden at smile. »Er du den nye pige? Francesca?«

				»Frankie,« sagde jeg til hende. »Hej.« Jeg smilede.

				Saskia satte sig på min seng, mens jeg fortsatte med at pakke ud. Hun plaprede i lyntempo løs om sin sommer i Sydfrankrig. Øjensynlig havde hun drukket champagne »nærmest i døgndrift« og været sammen med en fransk fyr, der hed Louis. »Der er noget ved franske mænd, der gør dem sindssygt sofistikerede, ikke? Ikke ligesom engelske fyre – især de jammerlige eksemplarer på St Hilda’s.«

				Jeg ventede på, at hun skulle spørge til min sommer, og til billedet af mor fra demonstrationen, men det gjorde hun ikke. I stedet så hun ud til at dødkede sig og kastede et blik rundt i mit værelse, som landede på en kultegning, jeg havde lavet af min mor.

				»O-M-G,« fnøs Saskia. »Det er ligesom bare totalt morbidt. Hvem er den gamle heks?« Hun rakte ud for at pille tegningen ned fra væggen, og jeg smækkede instinktivt hånden over hendes for at bremse hende. Hun trak sig chokeret tilbage, før et glimt af erkendelse gled forbi i hendes øjne.

				»Mor var bare enormt træt, da jeg tegnede hende,« sagde jeg defensivt. »Hun havde to jobs dengang.«

				Saskia målte mig nysgerrigt med øjnene. Jeg kunne mærke, at hun vurderede hver en beklædningsgenstand, hvert et hårstrå, hver en bevægelse, mine fødder lavede i Converse-skoene. Jeg rankede mig i et forsøg på at møde hendes blik med trods.

				»Hvor har du fået dit tøj fra?« sagde hun langsomt.

				»Jeg var på shoppetur i London i sommer,« svarede jeg stolt.

				»Interessant look,« sagde Saskia køligt. »Jeg kan godt se, hvad du prøvede at ramme.«

				Jeg åbnede munden for at sige noget, men Saskia kom mig i forkøbet. »Er det rigtigt, at du har gået på en skole med drenge?«

				»PIZZA!« hørte jeg en eller anden råbe fra den anden ende af sovesalen.

				Saskia greb min hånd og trak mig gennem rummet som en slags nyt kæledyr.

				Som en særlig belønning i starten af skoleåret fik vi lov at spise pizza i tv-stuen. Jeg sad sammen med Saskia, George (pigen med den brune page) og en pige ved navn Claire, der havde næsebor som en hest. Claire lignede en lyshåret udgave af Saskia: dyrt tørklæde, skinny jeans og lakerede negle. George så ikke ud til at gå nær så meget op i rigmandspige-moden som de andre, med sit korte, enkle hår, sin simple, sorte tanktop og blå jeans. Jeg sendte hende et smil, da hun kiggede hen mod mig, men det blev ikke gengældt.

				Jeg gumlede tavs min pizza i mig og lyttede til dem pludre løs om deres sommerferier. »Los Angeles var altså ret sejt,« sagde George henkastet til de andre. Saskia kiggede begærligt på hende for at høre mere. »Men min mor arbejdede meget. Så når jeg ikke lå ved poolen, tog jeg på ridetur oppe i bjergene.«

				»Far købte en ny pony til mig i sommer,« pralede Claire. »Jeg kalder den Smartie.«

				Smartie! Jeg lod, som om jeg fik pizzaen galt i halsen, mens jeg forsøgte at undertrykke min hysteriske reaktion. Sikke et navn! Dyremishandling for vildt.

				De virkede totalt uinteresserede i mig, og jeg kæmpede med at skjule min skuffelse. I smug havde jeg faktisk glædet mig til at imponere mine nye venner med den »rigtige« Frankie. Selv det, at jeg havde gået i skole med drenge, så ud til at kede dem efter et stykke tid. Efter aftensmaden i tv-stuen fulgte jeg efter Saskia og hendes slæng af velplejede venner tilbage til Raleigh-sovesalen. Jeg endte med at gå alene, bag de andre.

				Da fik jeg for første gang øje på Suzy.

				Hun var også alene og kom gående ned ad gangen mod os. Hun var, uden sammenligning, den sejeste person, jeg nogensinde havde set. Hun havde skrigrødt hår (farvet, ikke naturligt som Saskias), næsepiercing og mørk øjenmakeup. Hun havde en kjole på, som så hjemmesyet ud, iturevne strømpebukser og store, slidte støvler. Midt i havet af perfekte St Mark’s-barbiedukker kunne hun ikke have været en større freak. Suzy så lige så malplaceret ud, som jeg selv følte mig. Så snart jeg så hende, vidste jeg, at vi ville blive venner.

				Jeg prikkede Saskia på skulderen, og hun snurrede rundt. »Hvem er det?« hviskede jeg, da pigen med det ildrøde hår gik forbi os.

				»Bare en eller anden særling fra årgangen over os,« gryntede Saskia. »Jeg ved ikke, hvad hendes problem er, men det er garanteret svært at udtale.«

				Claire fnøs hånligt over Saskias ondskabsfulde bemærkning.

				Klokken ti blev lyset på sovesalen slukket. Jeg kunne høre alle snige sig ind på hinandens værelser for at hviske og fnise. Ingen bankede på min dør for at hvisketiske med mig. Jeg prøvede at være ligeglad. Trak gardinerne fra, lod månelyset strømme ind på mit lille værelse og klappede skitseblokken op. Glattede den første blanke side og tegnede sorte streger på den hvide flade, som dannede former, der inden længe blev til billeder – billeder af en kvinde, der lignede min mor og stod ved et hus i et land på den anden side af havet.

				Jeg tegnede i flere timer, forsøgte at undslippe ensom­heden ved at forsvinde ind i den uendelige verden i mit eget hoved. Idet mørke skyer passerede hen over måneskæret og gjorde skyggerne på mine nyudsmykkede vægge længere, mærkede jeg en snigende uhyggefølelse.

				St Mark’s var den perfekte engelske kostskole. Allerede før jeg ankom, havde jeg godt vidst, at den havde en smuk, gammel bygning, fine skoleuniformer og imponerende faglige meritter. Men siden jeg var trådt ind i skolens kølige sale, havde jeg ikke kunnet ryste den følelse af mig, at St Mark’s rummede mere end bare slidte grå mursten og sirligt strøgne uniformer. Der var en mislyd i salene – noget, der ikke var helt, som det skulle være. Jeg kunne ikke sætte fingeren på det, men vidste instinktivt, at skolen ikke var et fredfyldt sted. Den var ikke det glansbillede, brochuren fremstillede. Der var mørke hemmeligheder på St Mark’s – historier, der var blevet gemt og begravet. Og nu boede jeg blandt dem.
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			Min første skoledag på St Mark’s begyndte med fællessamling i aulaen. Alle sad i skrædderstilling på gulvet, bortset fra præfekterne og lærerne, der sad på plasticstole langs væggene. Præfekterne, der alle var iført sirligt strøgne blå uniformer og nypudsede sko, iagttog os som høge fra siderne af lokalet. Inden længe føltes det, som om alles øjne var rettet mod mig – det nyeste medlem af flokken. Jeg sank en klump, mens jeg prøvede at ignorere deres granskende blikke og lytte til ms. West, der holdt sin årlige tale ved skoleårets begyndelse. Ms. West var min nye rektor, og hun lignede de lærere, der må have undervist mine bedsteforældre. Over tøjet havde hun en sort lærerkappe og i ansigtet et udtryk, der mindede mig om at sutte på et syrligt bolsje. Jeg hørte efter, mens ms. West fortalte os, at pigerne på St Mark’s skulle »stræbe efter at være fremragende i alt, hvad de foretager sig«. Jeg følte en spændt gysen – ingen havde nogensinde sagt sådan noget til mig før.

				Formiddagens timer var ret almindelige: engelsk, fransk og historie. Jeg kendte ingen af pigerne på mit historiehold, så jeg gik alene til frokost. Jeg hængte min nye skoletaske på en knage uden for spisesalen og stillede mig i kø til at tage imod en tallerken lunken, klæg lasagne.

				Jeg spejdede rundt i lokalet efter et sted at sidde, da ms. Thurlow, min kollegieforstander, dukkede op foran mig. Hendes viltre grå hår var redt væk fra ansigtet og sat fast med et postkasserødt spænde, der overhovedet ikke passede til det lilla jakkesæt, hun havde på for anden dag i træk. »Francesca,« sagde hun og så sig omkring, som om synet af mig kedede hende. »Jeg tænkte, at det kunne være rart for dig at møde en i samme situation.«

				»En anden ny pige?« spurgte jeg forhåbningsfuldt.

				»En anden militær-elev,« svarede hun og pegede på et bord bagest i salen.

				I hælene på ms. Thurlow snoede jeg mig ud og ind mellem frokostfolket for at komme hen til bordet. Suzy – pigen med det ildrøde hår, som jeg havde set i aftes – sad alene med en skål suppe. Min mave slog en lille kolbøtte, da det gik op for mig, at jeg blev nødt til at tale med hende – den sejeste pige, jeg nogensinde havde set.

				»Susanne,« sagde ms. Thurlow til hende, »det her er Francesca. Hendes far er lige blevet udsendt til Tyskland.«

				»Stedfar,« skyndte jeg mig at sige, da ms. Thurlow pilede hen til lærernes bord.

				Suzys klare grønne øjne granskede mig nøje. »Du kan bare kalde mig Suzy. Jeg hader Susanne næsten lige så meget, som jeg hader mine forældre for at have efterladt mig i det her hul.«

				»Du kan bare kalde mig Frankie,« smilede jeg til hende og sagde. »Ingen kalder mig Francesca.« Jeg bemærkede, at hun havde taget sin næsering ud. Hun havde stadig en svag aftegning af sort eyeliner rundt om øjnene.

				»Er Thurlow din kollegieforstander?« spurgte Suzy. Jeg nikkede. »Hun er en total drukmås. Jeg skulle engang op i hendes lejlighed og talte syv tomme rødvinsflasker på hendes sofabord. Du er heldig – med Thurlow kan man slippe af sted med mord. Hun er for fuld til at bekymre sig om det.«

				Jeg smilede ad Suzys ord – det første interessante, nogen havde sagt til mig, siden jeg satte mine ben på St Mark’s.

				»Nå, men Tyskland?« Suzy hævede det ene øjenbryn og studerede mig et øjeblik. »Min far var udstationeret der for et par år siden. Nu bor vi på Cypern.«

				»Fedt,« sagde jeg og blev omgående misundelig. Jeg ville have strittet meget mere imod for at blive boende sammen med min mor, hvis hun skulle bo på det solbeskinnede Cypern.

				»Det er ikke fedt,« sagde Suzy skarpt og fik mig til at føle mig dum. »Hvis ikke det var for den åndssvage hær, ville jeg ikke være her. Altså, helt ærligt – hvem opkalder en kostskole kun for piger efter en mandlig helgen?«

				Hun havde fat i noget. »Det er ikke en skole, det er Helvede med klasseværelser, ikke?« jokede jeg. Suzy nikkede anerkendende. »Og St Hilda’s ligger længere nede ad vejen,« tilføjede jeg hurtigt. »En drengeskole opkaldt efter en kvindelig helgen? Det er da pænt sygt!«

				Suzy bøjede sig dramatisk frem, som om hun ville overbringe mig dybe visdomsord. »Hvis du ved, hvad der er bedst for dig selv, så holder du dig på lang afstand af drengene fra St Hilda’s.« Hun rystede bekymret på hovedet. »Det er en lang historie ... tro mig!«

				»Aha?« Jeg smilede smørret – havde allerede lyst til at høre alle Suzys historier.

				Hun lagde suppeskeen fra sig og studerede mig igen. »Jeg så dig hænge ud med Saskia og hendes barbieslæng i aftes,« sagde hun anklagende. »Du ved godt, at de tøser kun er populære, fordi de er rige, ikke? Piger som dem omgås ikke piger som os.«

				Suzys brug af ordet »os« fik mig til at smile. »Det havde jeg ligesom godt regnet ud,« sagde jeg sandfærdigt. »George virkede ikke nær så slem som de andre,« tilføjede jeg med en skuldertrækning.

				»Ved du godt, at hendes mor er manuskriptforfatter i Hollywood?« sagde Suzy med noget, der lød som misundelse, i stemmen. »Men seriøst, Frankie – hvis jeg kunne give dig ét godt råd, så glem alt om den slags piger. Du er ny, du ved ikke, hvordan tingene fungerer her.« Hun kneb sine grønne øjne sammen, nød helt tydeligt den magt­følelse, min naivitet gav hende. »Tag det fra mig: St Mark’s er en kampplads – hvis du giver dine fjender nogen form for ammunition, så udsletter de dig og danser på din grav.« Suzy lænede sig teatralsk tilbage, svært tilfreds med sig selv. »Nå, men hvad kan du så godt lide, Frankie?«

				»Tjah, jeg kan godt lide at læse,« sagde jeg hurtigt – glad for omsider at få mulighed for at fortælle nogen om mig selv. »Jeg kan godt lide at se nyheder, politik og den slags,« sagde jeg stolt. Suzy våndede sig og rullede med øjnene. »Jeg kan lide kunst – og at tegne,« tilføjede jeg hurtigt.

				Hun gav mig endnu et anerkendende nik. »Kunst er cool nok,« sagde hun højlydt. »Men jeg vil meget hellere høre musik eller læse digte.«

				Jeg kiggede ned i min mad, pirkede til den med gaflen og ledte efter noget interessant at sige i lasagnen. »Jeg kunne godt lide den kjole, du havde på i aftes,« sagde jeg til hende. »Har du selv syet den?«

				»Jeg syr alt mit eget tøj,« svarede hun henkastet. »Jeg har endda designet min Oscar-kjole.«

				»Din Oscar-kjole?« gentog jeg.

				»Jeg skal være skuespiller,« sagde hun, som om det forklarede alt. »Min far gik faktisk på universitetet med Emma Thompson.«

				Den næste halve time brugte Suzy på at tale i et hæsblæsende tempo om, hvordan hun skulle på skuespillerskole en dag og bagefter giftes med en berømt filminstruktør. »Hvert år opfører vi en skolekomedie sammen med St Hilda’s,« sagde hun med strålende øjne. »Sidste år spillede jeg Spindelvæv i En skærsommernatsdrøm. Det var lidt sådan, jeg mødte James Martin – han spillede tømrer Kvæde. Men vi har ikke tid til, at jeg kommer ind på alt det med James Martin lige nu.«

				Mens hun talte, lyttede jeg intenst og studerede hende. Jeg kunne godt se, hvordan Suzy kunne blive en god skuespiller – alt, hvad hun sagde, var teatralsk. Hun fægtede med hænderne og spærrede øjnene op, mens hun vævede et spind af historier om, hvordan hun en dag skulle bo i Hollywood og være den berømteste skuespillerinde i hele verden. Suzy var ikke som nogen, jeg før havde mødt.

				»Folk hader mig for mine ambitioner,« sagde Suzy indædt. »Men jeg er ligeglad. Svag er man ej, hvis man er ambitiøs.«

				Jeg lo for mig selv. »Julius Cæsar.«

				»Hvabehar?« spurgte Suzy. Jeg kiggede hurtigt op, nervøs for at have fornærmet hende, men hun smilede.

				»Det, du sagde – om at være ambitiøs,« forklarede jeg. »Det er fra Julius Cæsar – skuespillet altså. Mor plejede at læse Shakespeare for mig som godnathistorie, da jeg var barn. Det var lidt ‘vores ting’, ikke?« Det havde jeg aldrig før fortalt nogen.

				»Jeg vidste, jeg kunne lide dig, så snart jeg så dig,« sagde Suzy med et smil, og hendes smaragdgrønne øjne glimtede af begejstring. Et kæmpestort smil bredte sig på mit ansigt – endelig en veninde, der kunne lide den rigtige mig.

				»Kom nu ikke for sent til din første kemitime, Suzy,« sagde en skaldet mand med blå blazer, idet han passerede os.

				»Åh gud,« sukkede Suzy. »Mr. Desmond er sådan et misfoster. Han er altid på nakken af mig. Måske er han hemmeligt forelsket i mig?« Hun snoede sit røde hår koket om fingeren.

				Suzy skubbede stolen tilbage og rejste sig. Jeg gjorde det samme, ærgerlig over, at frokostpausen var ved at være slut. Det tyndede så småt ud i spisesalen, efterhånden som folk begyndte at begive sig hen til deres eftermiddags­timer. Vi satte begge vores bakker på plads, før vi gik hen mod taskestativet. Suzy havde den fedeste skoletaske, jeg nogensinde havde set – hun havde skrevet citater fra sine yndlingssange, -digte og -skuespil ud over det hele på den.

				»Hvad skal du senere, efter skole?« spurgte hun mig, mens hun slængte tasken over skulderen. »Har du lyst til at hænge ud før lektiecaféen?«

				»Jep,« sagde jeg med et smil.

				»Fedt. Vi mødes uden for Newton klokken fire.«

				Resten af eftermiddagen føltes, som om jeg var gledet ind i en tidslomme. Så langsomt gik den. I hele mate­matik­timen holdt jeg øje med klokken og brugte dernæst hele biologitimen på at lytte til Saskia, der for millionte gang fortalte historien om at have kysset Louis.

				Så snart det ringede ud efter skoledagen, satte jeg kursen direkte tilbage mod mit værelse. Jeg skiftede hurtigt fra skoleuniformen til mine nye sorte jeans og en sort-og-hvidstribet bluse ligesom den slags, man kunne forestille sig franske kunstnere gå med.

				Jeg gik stolt forbi Saskia, George og Claire på gangen. Dem havde jeg ikke brug for. Jeg skaffede mig selv venner.

				Femteårskollegiet lå i den anden ende af bygningen. Sove­salene var alle opkaldt efter berømte videnskabsmænd. Jeg lænede mig skødesløst op ad væggen ved Newton-­sovesalen­ og prøvede at se cool ud, mens et hav af piger gav mig elevatorblikket på vej ind.

				Til sidst dukkede Suzy op. Hun var iført en lilla kjole med små, påsyede perler og pailletter og en skriggrøn cardigan.

				»Jeg må væk fra det her rottehul!« råbte hun teatralsk og satte højre håndryg op til panden som en skuespillerinde i en stumfilm.

				»Skal vi flygte sammen?« jokede jeg.

				»Kan ikke,« svarede hun og lavede gadedrengehop ned ad gangen. »Jeg har en biologiprøve i morgen. Vil du tro det ... kun anden dag af skoleåret, og så har jeg allerede en prøve! De er ude på at slå os ihjel – eller gøre os lige så gale som Macbeth!«

				Jeg lo højt og mærkede endnu en gang, at jeg smilede som en flækket træsko, mens jeg lyttede til Suzy fortælle om sin dag. Suzy var typen, jeg altid havde drømt om at møde. Hun kunne citere Shakespeare og lege med hvert et ord, som om hun talte til et kæmpestort publikum. Jeg ville bare høre mere.

				Vi begav os ned ad trappen og ud fra skolebygningen. Omme bag sportspladsen lå kilometervis af skov, som alt sammen tilhørte skolen. Suzy forklarede ikke, hvorfor vi var på vej hen mod skoven, og det faldt mig ikke ind at spørge.

				Vi gik længere ind i skoven, indtil skolen var ude af syne. Hver gang der var gået nogle sekunder, kiggede Suzy sig over skulderen og spejdede distræt rundt i skoven omkring os. Hun virkede nervøs – jeg lagde mærke til, at hun hele tiden trak ned i ærmerne på cardiganen og viklede fingrene ængsteligt ind i dem.

				»Der er ingen, der følger efter os,« forsikrede jeg hende om.

				Men Suzy frygtede ikke at se lærere eller præfekter med falkeblik. Der var en anden, hun forventede at se.

				Skovbunden var dækket af farvestrålende blomster – forvredne gule knopper på lysegrønne stilke. Skoven lugtede af fugtig muld og bark og raslede med lyden af insekter og fugle. Jeg trådte forsigtigt, mens Suzy nervøst førte mig gennem et virvar af mos vævet sammen med nedfaldne efterårsblade. Vi nåede frem til et gammelt skur midt i skoven – døren var ved at falde af hængslerne, og indvendig var der ikke andet end forrådnede blade og en rusten skammel.

				Suzy virkede skuffet, da vi trådte ind i skuret, som om hun havde ventet at finde noget spændende derinde. »Det her er et af mine yndlingssteder,« sagde hun til mig. »Her tager jeg hen, når jeg har noget at tænke over. Jeg kan godt lide blomsterne – du skulle se det i foråret, når hele skovbunden er dækket med blåklokker. Violerne i bjergene er brudt gennem sten!« sagde hun og slog ud med armene. »Det var Tennessee Williams, der skrev det. Det betyder, at noget vildt og smukt kan knuse alt, selv sten. Det er det, skoven her er for mig,« sagde hun, »noget vildt og smukt midt i kostskolens rædsler!«

				Hvis nogen kunne få rådne blade til at fremstå smukke, så var det Suzy. Det virkede, som om hun levede i en så spillevende verden, hvor alt omkring hende var magisk. Jeg begyndte så småt at føle, at jeg hele mit liv kun havde levet inde i mit eget hoved, og at jeg omsider så verden for første gang.

				Suzy tog en pakke cigaretter op af lommen på sin cardigan og lænede sig op ad den rådne væg i skuret. Hun stak en cigaret i munden og tændte den. Til min lettelse tilbød hun ikke mig en. Min mor havde engang haft en kæreste, der røg, og jeg hadede det – der stank altid i hele huset. Desuden vidste jeg, at hvis en lærer snuppede mig i at ryge, blev jeg smidt ud fra St Mark’s på stedet.

				Jeg stod og iagttog Suzy pulse dramatisk på sin cigaret. Uden et ord kiggede hun ufravendt på mig. Jeg kunne ikke se, hvad hun tænkte, men på en eller anden måde virkede hun skuffet.

				Da hørte jeg det. Lyden af knækkende kviste under fødder og grene, der blev skubbet til side. Suzy fór over til skurets dør og spejdede begærligt ud. »Åh nej!« mumlede hun for sig selv. Mit hjerte sprang et slag over, da jeg fulgte hendes blik. Jeg forberedte mig på den skingre lyd af en råbende lærer, der havde opdaget, at vi havde sneget os ud fra skolen og røg cigaretter.

				Men det var ikke en lærer, der kom tromlende gennem skoven. To drenge var på vej hen mod os.

				De var på vores egen alder, måske et år eller to ældre. Jeg har aldrig været særlig god til at vurdere den slags. En af dem havde kort, sandfarvet hår, den anden pjusket, mørkt hår, der dækkede øjnene. Begge var iført skoleuniformer – med skjorterne uden på bukserne, slipsene løst om halsen og blå blazere med påbroderet skolelogo. Logoet fra St Hilda’s.

				»Susanne!« brølede ham med det sandfarvede hår i selvsikker march hen mod os.

				»James,« svarede Suzy med noget, der lød som foragt, i stemmen. »Jeg antog, at du havde pådraget dig en eller anden smitsom sygdom i løbet af sommeren. Det overrasker mig at se dig her.« Et enkelt blik på Suzy fortalte mig, at hun løj. Hun kunne ikke være gladere for at se James.

				»Ingen smitsom sygdom, er jeg bange for,« sagde James med et smørret, kæphøjt smil. Han trådte ind i skuret, og den mørkhårede fulgte efter ham ind. James stillede sig skødesløst op ad væggen, mens vennen gik hen til det rudeløse vindue og kiggede ud i skoven.

				»Altså ingen undskyldning for ikke at have ringet til mig?« sagde Suzy og forsøgte at lyde henkastet.

				»Kom nu, Suzy,« sagde James med et bredt smil. Han havde sådan et supersmil, som man altid ser i teenage-serier. Et smil, han tydeligvis altid fik sin vilje med. »Stik os lige en smøg.«

				Suzy smed sin cigaretpakke hen til ham. »Det her er Frankie,« sagde hun højlydt. Jeg lagde instinktivt armene over kors på brystet og nikkede genert. »Det her er James og Sebastian.«

				»Jeg er ny,« sagde jeg fjoget. Jeg løftede hovedet og så, at James stadig smilede smørret til Suzy. Den anden fyr, Sebastian, vendte sig om fra vinduet, stak hånden op og strøg sit mørke hår væk fra ansigtet. Han fikserede sine blændende blå øjne på mine.

				Jeg mærkede min mave snøre sig ubehageligt sammen, da han så på mig, og kunne ikke få mig til at kigge væk. Det var hans øjne. Aldrig havde jeg set sådan nogle øjne før. På en eller anden måde så de ældre ud end ham. Intensiteten i hans blik brændte sig ind i mig, og jeg undrede mig over, hvad det mon var ved ham – Sebastian – der fik ham til at virke så plaget.

				Efter noget, der føltes som en evighed, flakkede Sebastians­ blik over på Suzy og nikkede anerkendende. Så vendte han sig om for at se på mig igen, og endnu en gang foruroligede hans øjne mig. Hans ansigtsudtryk afslørede ingenting. I det øjeblik ville jeg have givet hvad som helst for at få at vide, hvad han tænkte på.

				James pustede tungt ud på cigaretten, og lyden rev mig ud af min trance. Jeg sank en klump og kiggede over på James i et forsøg på at aflede min egen opmærksomhed fra, at jeg stadig kunne mærke Sebastian kigge på mig. James så meget mere naturlig ud end Suzy, når han røg. Han havde garanteret øvet sig hele sommeren.

				Han tog sin telefon op af lommen. »Seb, det her er den YouTube-video, jeg fortalte dig om i matematik.«

				Jeg så til, mens Sebastian slentrede over til James, lænede sig skødesløst op ad væggen ved siden af ham og gloede ned på telefonen. James tændte for videoen, og begge fyre begyndte at smile smørret ad det, de kiggede på.

				»Lad os se,« sagde Suzy. De ignorerede hende, og hun vendte sig om mod mig og bed sig eftertænksomt i læben. »Kender du Katie Newman?« spurgte Suzy mig højlydt, mens hun lod blikket glide hen over fyrene for at se, om de havde hørt det. Ingen af dem kiggede op fra telefonen.

				Jeg rystede på hovedet til Suzy – jeg havde ingen anelse om, hvem Katie Newman var.

				»Det er en pige fra min årgang,« forklarede Suzy. »Hun havde sex med sin kæreste i sommer.« Den del sagde hun ekstra højt. »Hun fortalte alle om det i dag efter kemi. Hun troede åbenbart, hun kunne være blevet gravid, og var nødt til at tage en fortrydelsespille.«

				»Åh,« svarede jeg uden at vide, hvad jeg ellers skulle sige. Jeg havde aldrig kendt nogen på min egen alder, der havde haft sex.

				Pludselig blev det, der var på James’ telefon, tilsyne­ladende endnu mere interessant, og fyrene stirrede begge på skærmen i intens tavshed. Men jeg kunne se, at de lyttede til os.

				»Nu tror hun, hun er så sej,« sagde Suzy med en pande­rynken, smed sit cigaretskod på jorden og trådte det ud med støvlen. »Men det er hun slet ikke,« forsikrede hun mig om. »Jeg kan huske, da hun holdt hele sovesalen vågen en nat på første år, fordi hun troede, hun havde set Den Blå Dame!« Suzy fnøs.

				»Hvem er Den Blå Dame?« spurgte jeg.

				»Den Blå Dame,« sagde Suzy, mens hun gik hen mod mig med de grønne øjne funklende ved lejligheden til at fortælle en historie, »er det spøgelse, der hjemsøger gangene på St Mark’s.«

				»Tøser!« mumlede James og rystede på hovedet.

				»Der findes altså ikke spøgelser, Suzy,« kluklo jeg, men kunne godt høre mit eget skingre tonefald. Jeg dristede mig til at skæve til Sebastian. Han studerede Suzy nøje. Jeg rødmede igen, da det gik op for mig, hvor lækker han faktisk var. Hans mørke, skødesløse hår fik den blege hud i hans hjerteformede ansigt til at se så glat og mælkehvid ud.

				»Jeg mener det,« sagde Suzy skarpt, irriteret over ikke at blive taget alvorligt. »Hun var elev her for flere hundrede år siden – og hun døde på fortrappen op til hovedindgangen. Det er derfor, ingen normalt må gå gennem den – fordi man går hen over hendes dødsleje.«

				Et vindpust gik gennem træerne, og pludselig rejste hårene sig i nakken på mig. »Tro mig, Frankie – der er noget mørkt og grusomt i St Mark’s’ fortid. Det fortæller de garanteret ikke i skolens brochure.«

				Seb skubbede sig væk fra skurets væg og nidstirrede Suzy. Hans brystkasse udvidede sig, idet han tog en dyb indånding og så på mig. Jeg mærkede mit hjerte slå hurtigere. Hans blik stivnede i mit, som om han stillede mig et spørgsmål, jeg ikke forstod. Men Suzy så ikke ud til at have bemærket forandringen i Sebs optræden. Hun var bare glad for at have et publikum.

				Stilheden sænkede sig over skuret i skoven. Vinden ruskede i træerne udenfor, mens Suzy tog en dyb indånding og fortalte os historien om Den Blå Dame.
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